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NEPIOAU3ALISA ®OPMYBAHHA
AHITIOMOBHOI JIEKCUKOTPA®II

YV emammi poskpusaemuca npobiema XxpoHono2izayii po3gumxy
aueniticexoi nexcuxozpagir.
Knrouosi cnosa: nexcurxoepagis, enocapiii.

The article deals with the problem of chronologisation of the
development of English lexicography.
Key words: lexicography, glossary

CroBHUKApPCTBO € OAHUM 13 HAHBAKIUBIIINX €TaNiB PO3BUTKY MOB-
HOI Tpaauiii koxkHOI Harli. CJIOBHUK y BUTJISIAL, A0 SKOTO 3BHKIIH HAIIl
CYYaCHMKY, ICHYyBaB HE 3aBKAN. TOUHIIIE, CIOBHHUKH, L0 HAraxyIOTh CY-
vacHi, 3 sBunHca y 3axianid €spomi XVII ct. [IpoTte kxopeHi cknagaHHAg
CIIOBHHKIB NIE’KaTh HA0AraTo riauome.

M. B. Moicees BHIII€ YOTHPH TIEPIOTN PO3BUTKY AHTIIHCHKOI JCK-
cuxorpadii:

1) rnocapusariis;

Ha aymxy MoiceeBa, 11 cTafisl XapakTepu3yBanacs “‘HaiBHUM  ITiJ-
XOJO0M 0 OIMHUCY JIGKCHYHOTrO Ckmaay moBu [1, ¢. 6]. [lepmum aHrmiii-
CBKHM CIIOBHHKOM, IO OYB CTBOPCHUH A MEPEKIaAy aHTJIIHCHKUX CITIB
Ha TATHHCBKY MOBY, € Promptuarium Parvulorum. Sk maxpeciroe v cBo-
it anorauii Cy3anne Hlynen-®ansctep, rmocapiii CTAHOBUB BaXITHBICTD
THM, IO YV HBOMY BIIEPIIC OCHOBHUM 00 €KTOM TIYMAadcHH OYB aHI -
CBbKHH, a HE JaTHHCHKHH JCKCHKOH [3].

2) CJIOBHUKH BayKKHX CJIIB

TenaeHI€0 1BOTO MEpioAy, Ky BUaLIsie Moicees, € cnpoba ymo-
PSAHUKIB CIOBHHUKIB TIYMAYHUTH JIUIIC Tl JICKCUYHI OJUHHMII, SIKI BOHH
BBA’KAJI BAXKKUMH [T PO3YMIHHSA, 4 TIOBCAKJICHHY JICKCHKY a00 ITHOPY-
BaTH, a00 gaBatu kKopoTki aediniwi [1, ¢. 10];. 1o cioBHuUKIB LBOTO mIEpi-
ony Moicees BigHocuth: A Table Alphabetical (“Ilepenik andasiTauir”)
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Po6epra Koapi, An English Expositor (“Anrnificekuii Tnymau™) Jl:xkoHa
banmokapa, English Dictionarie (“Anrmiicekiii ciosauk”) ['enpi Kokpe-
ma, The New World of English Words (“Hosuii cBiT anrmiicekux ciiis’)
Exsapna ®iminca ta iH. 3rigHo 3 komeHTapsimu P. CiMeHca 10 €ICKTPo-
HHoi Bepcii “Tlepeniky andasitaoro™ P. Koapi, et cnoBHuK 3aramom
BBAXKAETHCS MICPLINM MOBHICTIO PO3BHHCHHUM HPEICTABHHUKOM OJXHOMOB-
HHUX CIIOBHHKIB aHTTIHCHKOI MOBH, TAKUM YHHOM, BiH LTFOCTPY€ HEPEXig
BIJl CIIMICKIB CJIIB Ta IIOCIB IO BIACHE CIIOBHUKIB [4].

3) NpecKPUNTUBHUN IEPIO]

OCHOBHOI TCHICHLIEIO LIBOTO €TAMY, Ha [yMKY JTIHI'BICTA, € MParHCH-
H#l YIOPSIHUKIB CIIOBHUKIB BCTAHOBUTH BU3HAYCHY HOPMY V HAIFICAHHI,
BUMOBI Ta CJIOBOBKUBAHHI, TOMY Mai)Ke BCl CJIOBHHKH, IO HANCXKATh
J0 LbOTO CTamy, BAPTO BH3HAYUTHU K HOpMaTuBHI. Jlekcukorpadu Ha-
Maraaucsd HaJaTd HaHOimbn moBHY iH(opMauiro npo cnoso. Jedinimi
JICKCUYHUX OJUHHIIb MAJH OLTBII PO3TOPHYTY CTPYKTYPY, HUK AeiHiLii
CIIOBHHUKIB MOTICPE AHBOTO TICpiony. BikuBaHH CTIB Y MOBIICHHI M ATBEP-
JUKYBAJIocs LIUTAaTaMU 3 diteparypu. Bkasyeamacs etumonoris ciig [1,
c. 15]. Mo cnoeuukiB nporo nepioay Hanexkatb: A Dictionary of English
Language Cawmroena [[xoncona, An American Dictionary of English
Language Hos Bebctepa Ta 1.

4) cy4acHi (ACCKPUITHBHI CIOBHUKH).

HaifBuImmM JOCSATHEHHAM aHTTIHCBKOI JeKcUKorpadii, sk BHCIOB-
morotecs Moicees, Ctymuie, B. Kpisep Ta in., € The Oxford English
Dictionary. ¥ 1930-x pokax mimiaHa CHIBIpals JIHTBICTIB, JEKCHKO-
rpadis, CHCWIATICTIB y Tany3l MEAarorikd Ta METOAMKH BHKIATaHHS
aHTJIIHCEKOI MOBH SIK 1HO3EMHOI TPH3BETa A0 YIOPAAKYBAHHS MEPIIHX
VCIIIHUX HABYATBHUX CJIOBHHUKIB AHTTINCHKOI MOBH, MPU3HAYCHUX IS
1HO3EMIIIB, SIKI BUBYAFOTh AHTIIHCHKY MOBY.

CTynHIH NPATPUMY €THCS TAKO1 2K IyMKH, IPOTE Ha BiAMiHY Bix Moice-
€Ba, HAYKOBELb PO3IIISIE IEPIOA INIOCAPHU3aLIii HA YOTHPH OKPEMUX CTaIlH:

1) pvkonucHi cnoaukH-ra0capii (“EniHanscbkuil koaeke™);

2) JBOMOBHI riocapii i3 TEMaTHYHHM OOMECIKCHHIM CJIOBHHKA
(“Promptuarium Parvulorum™);

3) mepion APYKOBAHHUX JBOMOBHHX CIOBHHUKIB 13 PO3IIMPCHHSM Kib-
KOCTI MPEJACTABICHUX CJIIB Ta PI3HOCTOPOHHBOK XaPAKTCPUCTHKOIO JICK-
cemu, (ciaoBuuk T. Emiora “The Dictionary™);

4) mepiox Po3BUTKY 1 BAOCKOHATICHHS NEPEKIaIHIX CIOBHHUKIB |2, c.
52-64].
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[Moaanpmi etamu y3roMKyoThes 13 knacudikaniero Moiceesa.

Taxum urHOM, v mporieci (JOPMYBAaHHS aHTTIOMOBHOI JeKCHKOTrpadii
CIIOCTEPIraEThCsl TCHACHLIIS CBOMIOLII Bl MOSIBH MEPIINX MEPEKIaTHUX
MPOTOCTOBHUKIB (IJIOCIB), A0 PO3BUTKY IX V TIYMAauHl CJIOBHHKH, CIO-
YaTKy CJiB HNESPECBAKHO 1HIIOMOBHOTO MOXO/KEHHS, a00 CIiB, CKIIAIHUX
JUTSE PO3YMIHHS, 3a LM CJTIAyBaB CTaais aHATI3Y ¢JI0Ba (CTHMOJIOTIS, Tpa-
MAaTHYHI XapaKTCPUCTUKH), 1 HA CYIACHOMY €Talli CIOBHHUK CBOTIOLIIOHY -
BaB V 3aci0 HaBYaHHS 1HO3EMHOI MOBU.
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